Tamara Harvey gor’Mycket vasen’ pa the Globe

— Askddarnas fantasi &r mycket stérre &n nagot vi kan konstruera.

TAMARA HARVEY REGISSERAR | AR
Mycket vasen for ingenting med en
alltigenom kvinnlig teatergrupp som
spelar pjasen som man tanker sig att
den spelades pa Shakespeares tid vad
galler saval klader, musik som dans.
Hon ké&nner the Globe vél, eftersom
hon arbetat dar under de tre senaste
sésongerna. Hon var regiassistent for
Richard Il och "The Golden Ass, liksom
for Macbeth, en uppsattning hon séger
att folk antingen alskade eller hatade
(den gjordes i modern tappning),
och for Trettondagsafton, som sattes
upp med enbart manliga skade-
spelare. Hon har tidigare regisserat
vid Bristol, London, New York och i
Botswana.

TEMAT PA THE GLOBE | LONDON i 8r
ar "The Season of the Star—crossed
Lovers”. Pjaserna som ska spelas &r
Romeo och Julia, Lika for lika och
Mycket vasen for ingenting.

Nar jag traffade Tamara Harvey pa
the Globe i februari, h6ll hon pa att
rollbesétta pjasen, en av regissérens
viktigaste uppgifterna, enligt henne
sjalv: "Att bestdimma vem som ska
spela till exempel Beatrice och
Benedikt, avgér mycket om uppséatt-
ningen i stort.

EN DEL REGISSORER VILL INTE REGISSERA
pa the Globe, eftersom de inte *kan
gora ndgot med pjasen’. Tamara
Harvey tycker det &r synd, for sjélv
kan hon inte tanka sig nagot mer
spannande:

— | alla produktioner bestdmmer man
sig for att skapa en Vvarld; regissdren
och scenografen, ljussattaren och
kostymoren osv. Aven om den
vérlden bara ar ett svart rum, sa sager
man anda: ’i denna virld ska vi spela
pjasen’. Darmed skapar man genast
sarskilda regler, som &r lika strikta
som nar man séger att man ska spela i
gammal stil.

— P& manga satt har jag storre frihet
pa the Globe. Dar finns ingen
scenbild, s vi maste sjalva bestamma.
Hur gor vi en tradgérdsscen? Hur
gor vi en fangelsehala? Och den
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storsta ingrediensen dr publikens
forestallningsformaga. Sa i sjélva
verket & man mindre begrénsad &n
pé andra teatrar. Nr skadarna
kommer till the Globe ér de
verkligen med pé noterna, och deras
fantasi ar mycket storre an nagot vi
kan konstruera.

Tamara Harvey tror att det kan vara
mycket mer begransande att gora
sin egen ’tolkning’, till exempel att
forlagga Romeo och Julia i 30-talets
Italien. D& blir man begrénsad av
precis allting. Hon tycker att
tolkning’ ar ett svart ord, och nar
folk fragar vad hon har for
"koncept’, sdger hon att hon inte
vet. Men hon har ett "koncept’ &ven
om hon vet att det later svamligt:

—"Vi tar den hér fantastiska pjésen,
och s& samlar vi ihop ett gang riktigt
bra skadespelare. Sedan arbetar vi
med pjésen i sex veckor och ser var
vi hamnar.’ Sjélvklart har jag idéer
men dndrar mig ganska ofta, ibland
har skadespelarna béttre idéer som
utvecklas medan vi haller pa.

— Pa the Globe pratar vi mycket om
fokus.Vi maste bestamma oss for
vad vi vill att publiken ska se,
eftersom vi inte kan belysa speciella
stéllen? Om jag tycker att det &r
viktigt for publiken att se Beatrice
reaktion pa Claudios fordémande av
Hero, maste jag hitta ett satt att
placera henne s att det blir vad
publiken ser just da.

VAD GALLER REGISSORSROLLEN tror
Tamara Harvey att en del méanniskor
har en séregen uppfattning om
regissorer, nagot hon tycker ar
forstaeligt, eftersom valdigt fa sitter
sin fot i repetitionslokalen. Folk
sédger ofta: *S& du &r den som talar
om var skadespelarna ska std?’ Javisst,
nan enstaka gang, men gjorde jag
det for ofta skulle de férmodligen
sédga var jag ska std! Regissorsrollen
ar egendomlig, man behdver ha en
klar uppfattning om vart man vill
han, men &ven vara 6ppen for andra
idéer och tankar som kommer upp.
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Tamara Harvey pé the Globe. Foto: Roland Heiel

Aven om Tamara Harvey har idéer
om vad pjasen handlar om, sa vill
hon absolut inte tala om for
publiken vad de ska fa med sig. Men
for tillféllet slés hon av hur lik Mycket
vésen for ingenting & Romeo och Julia,
ocksa den en av hennes favoriter.

— Mycket vésen fér ingenting har flera
inslag som latt skulle kunna gdra
den till en tragedi: Dér finns
skenddden, dér finns Benedikt som
utmanar Claudio pé duell, dar finns
prasten som foreslar att Hero ska
dodforklaras.

— 1 Romeo och Julia sker allting
aningen for sent: om présten hade
l[dmnat stan en minut tidigare hade
han kanske fatt tag pd Romeo precis i
tid fOr att tala om for honom att
Julia inte var dod. Om Romeo hade
natt fram till graven en minut tidigare
hade han kanske inte dodat Paris;
om Romeo hade hallit tillbaka
Mercutio lite till, kanske Mercutio
inte blivit dodad av Tybalt. | Mycket
vésen for ingenting &r skillnaden att det
inte dr for sent. Dogberry och Verges
lyckas trots allt rapportera att det
hela var en komplott precis i tid;
tillrackligt manga vet att Hero inte ar
dod och det hela klaras upp innan
precis innan Claudio och Benedikt
ska duellera. Men det &r viktigt att
ha den dér kéanslan av tragedi i
komedierna, kénslan av — for det
mesta i fjarde akten — att allt héller
pa att ga helt at pipan. P4 sa sitt kan
vi kdnna oss lattade nar lyckan slar ut
i full blom i femte akten.

www.shakespearesallskapet.se



For tillfallet & Tamara Harvey valdigt
intresserad av de morka sidorna av
Mycket vésen fér ingenting.

— Pa ett satt &r forstds Don John bara
en ’skurk’. Men varfor handlar han
som han gor?Vad &r det som driver
honom, férutom att Shakespeare
behdvde en skurk? Varfor beter sig
Claudio som han gor, varfor for-
domer han Hero infor hela forsam-
lingen, och sedan inte alls verkar bry
sig om att hon’d6tt’? Och kanske
kan vi fd en aning om vad som far
Don Pedro att vilja ordna alla andras
kérleksliv i hans fina scen med
Beatrice, dar han sager:‘Vill ni ha
mig, min fréken?” Och hon svarar:
‘Nej, ers nad, sdvida jag inte far en
annan till vardags: Ers nad ar for dyr
att slita pa for jamnan’.

Tamara Harvey tror att det & mojligt
att "hjalpa’ publiken att se vissa saker,

och eftersom hon tanker mycket pa
Don John just nu, férsoker hon fun-
dera 6ver olika sidor av hans karaktar.

— Lat oss saga att Don John drivs av
svartsjuka, att han som pojke alskade
och beundrade sin storebror, men att
han aldrig ddg, och att Don Pedro
inte brydde sig om honom.Vi kan
leka med sadana tankar och utforska
det nér vi repeterar. Och &ven om vi
inte vet svaren, kan vi forhoppnings-
vis som publik uppleva det mer som
en djupt rotad kénsla &n en abstrakt
Onskan om att goéra illa. Don Johns
avsikt att fA Don Pedro att lida
kommer da att bli s& mycket
starkare. Samma géller hans avsikt att
fa Claudio, Don Pedros favorit , att
lida. Men jag har inte alla svar, inte
ens hélften, men nér vi borjar
repetera hoppas jag att har ménga av
frégorna.

Vi talar om Kenneth Branaghs
filmatisering av Mycket vasen for
ingenting och Tamara Harvey ér vél
medveten om att det dr den version
som manga i publiken kommer att
ha i huvudet. Darfor forsoker hon
fortranga den s& mycket hon kan.
Hon sdg den som ratt ung och
minns att hon dlskade den:

— Det sag underbart ut nar de sprang

omkring pa de italienska sluttningar-
na, alla verkade ha sa kul, som pa ett
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enda stort party. Jag tycker fortfaran-
de om den stora gladjen i den,
massor med méanniskor har riktigt
roligt i pjasen. Men jag har medvetet
inte sett den sedan jag fick det héar
jobbet.

Att sdtta upp Mycket vésen for ingenting
med en alltigenom kvinnlig grupp av
skadespelare tycker Tamara Harvey ar
oerhort spdnnande, om inte annat for
att hon far arbeta med stora skade-
spelare och se dem sétta tdnderna i
pjésens fina roller.

— FOr det mesta finns ett par roller
for kvinnor i Shakespeares pjaser. Pa
the Globe i London bdrjade man
forra aret med en stor och viktig sak,
nér man satte upp helt kvinnliga
uppsattningar av Rickard 111 och S&
tuktas en argbigga. Det tar fram nya
aspekter och kastar nytt ljus over
pjaserna, pa ett satt som vilken
‘tolkning’ som helst hade gjort. Och
askadarna ar verkligen begeistrade.
Nar vi ber dem anvénda sin fantasi
kan vi se, hur gérna de antar
utmaningen. Man star déar pa den
tomma scenen och séager till
publiken: *Jag &r i en stor sal’, och
publiken sager: *Ja vi kdper det!’
Eller en kvinna star pa scen kladd
som en man och sdger: "Jag ar en
man!” Och publiken & med pa
noterna. Och darmed blir de ocksa
mer delaktiga.

Relationen mellan Beatrice och
Benedikt anses ofta vara huvud-
handling i Mycket vésen for ingenting,
och kanske &r det den som gor 0ss
mest betagna. Tamara Harvey tror att
det r for att vi tycker om att se tva
sa spirituella och spannande personer

spela mot varann. Det ar ocksé de
som har de fina monologerna.

—Vidras in i deras relation for att
det &r de som vénder sig till oss och
séger:"Hjalp! Vad ska jag gora?’. Men
det finns fler fascinerande relationer
i pjdsen: Claudios relation till Don
Pedro d&r mycket intressant; detsamma
géller Claudio, Don Pedro och
Benedikt som trio; likasd Leonato
och Antonio, de tva broderna i nasta
generation, och sattet de forhaller sig
till varann. Beatrice och Hero har en
marklig och spdnnande relation.
Hero séger inte mycket medan
Beatrice sdger en hel del till henne.
Hero verkar foglig och medgorlig,
medan Beatrice har valt att inte vara
det utan séger i stallet: "Jag bryr mig
inte, jag vill inte gifta mig, ingen ska
bestdmma dver mig!’ Publiken &r
kanske mest intresserad av Beatrice
och Benedikt. Det r bra, men om vi
arbetar pa djupet med &ven de andra
relationerna, sd kommer pjasen att bli
s& mycket rikare.

Tamara Harvey élskar de dar 6gon-
blicken nar hon sitter bredvid nagon
i publiken som pl6tsligt verkar k&nna
igen sig.

— | sddana stunder tanker man: *Ah
Gud, det ar ju precis som jag!’ Det &r
delvis sadant som far oss att ga pa
teater. Shakespeare skulle ha gillat
det. Det finns en rad i Hamlet: ’att
halla upp en spegel for naturen’. Det
dar 6gonblicket &r underbart nar en
skadespelare haller upp den dar
spegeln och vi kédnner igen oss sjélva.

Intervju: Roland Heiel

Hamlet pa the Globe 2000. Foto: Don Mahan
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